ROLL CART 6 PLUS 2 DRAWERS
CHARIOT DE ROULEAU 6 PLUS 2 TIROIRS
CARRITO ANCHO 6 MAS 2 CAJONES




Part list / Liste des pieces / Lista de piezas

Part Number Description Qty.
98942WHT-01-BR2 | Top panel/ Panneau supérieur / Panel superior 01
98942WHT-02-BR2 | Rightside panel / Panneau droite / Panel Derecho 01
98942WHT-03-BR2 Left side panel / Panneau gauche / Panel izquierdo 01
98942WHT-04-BR2 Back panel / Panneau derriére / Panel trasero 01
98942WHT-05-BR2 | Backrail / Riel derriére / Travessafio trasero 01
98942WHT-06-BR2 | Frontrail / Riel avant / Travessafio delantero 01
98942WHT-07-BR2 Drawer back panel / Panneau arriére pour tiroir / Posterior del cajon 06
98942WHT-08-BR2 Drawer side panel / C6té pour tiroir / Lateral de cajén 12
98942WHT-09-BR2 Drawer bottom panel / Panneau infférrieur pour tiroir / Inferior del cajon 06
98942WHT-10-BR2 Drawer front panel / Avant pour tiroir / Frontal del cajon 06
98942WHT-11-BR2 Large back drawer panel / Gros panneau arriére pour tiroir / Trasero de cajon grande 02
98942WHT-12-BR2 | Large drawer side panel / Gros c6té pour tiroir / Lateral de cajén grande 04
98942WHT-13-BR2 | Large drawer bottom panel / Gros panneau infférrieur pour tiroir / Inferior del cajén grande 02
98942WHT-14-BR2 | Large drawer front panel / Grosse avant pour tiroir / Frontal del cajén grande 02
98942WHT-15-BR2 | Sstructural rail / Riel structural / Travesaiio estrutural 01
98942WHT-00-BR2 | Hardware Pack / Ferrures / Paquete de Herrage 01




Hardware list / Liste des piéces / Lista de piezas

A Wood dowel (8x30mm) / Goujons de bois / 12
Tarugo de madera .
B Screw (3,0x25mm) / Vis / Tornillo 64
c Screw (4x30mm) / Vis / Tornillo 12
D Plastic slide / Gliciere de plastique / Guia plastica 16
E Plastic wheels /Roulettes de plastique /Ruedas plasticas 04
F Nail / Clou / Clavo 44
G Wheels support / Support de roulette / Soporte de ruedas 04
Tools required / Outils requis / Herramientas requeridas
Philips screwdriver / Tournevis philips = Not supplied / Non fourni /

No incluido

Screwdriver / tourneveis / Destornillador '
Hammer / Marteau / Martillo

IMPORTANT:

1. Do not tighten bolts completely until all bolts are completely lined up and inserted into holes / nuts.
2. Do not over tighten screws and bolts to avoid stripping.

3. Please use hand tools to assemble this product. Do not use power tools.

IMPORTANT:

1. Ne serrez pas complétement les boulons jusqu'a ce que tous les boulons soient complétement alignés et
insérés dans les trous / écrous.

2. Ne pas trop serrer les vis et les boulons pour éviter d'endommager les filets.

3. Utilisez des outils a main pour assembler ce produit. N'utilisez pas d'outils électriques.

IMPORTANTE:

1. No apriete completamente los pernos hasta que todos los tornillos estén alineados completamente y se
inserten en los agujeros / tuercas.

2. No apriete demasiado los tornillos y los pernos para evitar dafar los filetes.

3. Utilice herramientas de mano para montar este producto. No utilice herramientas eléctricas.

Temasa

Rua: Av. Eng . Lourenco Faoro
Cacador Sc - Brasil

Date of manufacture : 08/2019
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Start assembly from ends,
then go to middle pin.

Commencez I'assemblage a partir des extrémités,
puis allez a partie centrale.

Empiece por los extremos y
después arme el pino del medio.

Start assembly from ends,
then go to middle pin.

Commencez I'assemblage a partir des extrémités,
puis allez a partie centrale.

Empiece por los extremos y
después arme el pino del medio.
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Use all back panels nails.
Evenly spaced, they help
make the unit strong.

Utilisez tous les clous des panneaux arrieres.
Uniformément espacés, ils aident
rendre I'unité forte.

Utilie todos los clavos en el panel posterior.
Eso ayuda a dejar el mueble mas fuerte.
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